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REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA MARNE

Chéalons en Champagne,

n® 2008 A 69 IC

arrété préfectoral d’autorisation
concernant la société MALTEUROP 4 PRINGY

-----

Ie préfet
de Ia région Champagne-Ardenne
. préfet du département de la Maxne
chevalier de la légion d'honneur,

la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la
protection de l'environnement, . .

la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 modifice sur I’eau,

le décret n® 77-1133 du 21 séptembre 1977 modifié relatif auk installations classées pour la
protection de PP environnement,

le décret n° 53-577 du 20 mai 1953 modifié, portant nomenclature des installations classées,

’arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d’eau ainsi qu’aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de ’environnement
soumise & autosisation, '

Parrété préfectoral n° 86 A 54 du 8 décembre 1986 autorisant la société Malteurop &

exploiter sur le territoire de la commune de Pringy une malterie pour une capacité de 44.000
t/an de malt, des silos de stockage de céréales pour tn volume de 38.000 m3, une station
d*épuration mixte pour la malterie ef les communes de Pringy, Drouilly et Songy et a
épandre les boues issues de la station d’épuration,

la demande en date du 21 juillet 1999 par laquelte la société Malteurop, dont le sidge social
se situe 2 rue Clément Ader & Reims, a sollicité ’autorisation de régulariser les extensions
apportées A sa malterie située 58 Grande Rue, sur le territoire de fa commune de Pringy,

J‘avis des différents services administratifs concernés, -

les résultats de I’enquéte publique et Iavis favorable du commissaire enquéteut,
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vu I'avis favorable du sous-préfet de l'arrondissement
vu Ie rapport de I'inspecteur des installations classées en date du 18 avril 2000,
vu l'avis émis par le conseil départemental d'hygiéne, le L\ | AN 2@@@

considérant que 1*autorisation d’extension de la malterie peut étre accordée compte tenu que les

r

dangers ou inconvénients que présentent les installations peunvent étre prévenus par des mesures
que spécifie 1’arrété préfectoral, comme le stipule 1"article 3 alinéa 2 de la loi n® 76-663 du 19
Juillet 1976, : :

considérant qu’il convient de fixer des prescriptions complémentaires pour Ie silo existant afin
de réduire les risques d’explosion ou d’incendie,

le demandeur entendn,

sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Marne,

arréte :

Article 1 - Dispositions geénérales

L1 - Champ d'application

La société Malteurop dont le s'iége social se situe 2 rue Clément Ader 4 Reims, est autorisée &
poursuivre ’exploitation de sa malterie située 58 Grande Rue sur le territoire de la commune de
Pringy et de la station d’épuration mixte, dans les conditions fixées par le présent arrété,

.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent & toutes les installations exploitées dans
I'établissement par le pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la nomenclature des installations
classées. .

La mise en application 4 la date d'effet des prescriptions du présent arrété entratne l'abrogation
de toutes les dispositions antérieures, contraires ou identiques, ayant le méme objet et notamment
'arrété préfectoral n°86 A 54 du 8 décembre 1986 susvisé,
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I 'autorisation d'exploiter vise
répertoriées dans le tableau suivant:

les installations classées exploitées

dans I'établissement,

Désignation de I'activité Rubrique | Régime | Quantité
Silos de stockage de céréales, grains, produits | 2160-1-a) A 42 700 m*
alimentaires ou tout produit organique dégageant des

| poussiéres inflammables, le volume de stockage €tant
supérieur & 25 000 m*: :
- 22 cellules : 37 710 m’,
- 12 as de carreaux et 2 demi as : 4 492 m’ et 257 m’,
- 2 boisseaux poussiéres et radicelles : 2 x 50 m?,
-1 boisseau granulés : 91 m’.
Sucreries, raffineries de sucre, malteries : 2225 A - 165 t/j de malt de blé ou
- malterie de blé et d’orge. 137 t/j de malt d’orge.
Puissances installées : 273 kW dont : - 60 000 t/an de malt de
- dégermage : 70 kW, blé ou 50 000 t/an de
- neftoyage malt ; 103 kW, malt d’orge..
- granulation : 100 kKW.

1 Redevance (2 I date du présent arrété) : 2
Station d’épuration mixte (recevant des eaux [ 2752 A Capacité nominale de
résidugires domestiques et des eaux résiduaires : traitement : 10 500
industdelles) ayant uvne capacité nominale de équivalents-habitants.
{raitement d’au moins 10 000 équivalents-habitants, '
lorsque la charge des eaux résiduaires industrielles en Charge des eaux
provenance d’installations classées antorisées - est résiduaires Maiteurop en
supérieure & 70% de la capacité de la station en DCO par rapport 4 la
demande chimique en oxygéne : ' ' ' capacité de la station :
- station d’épuration recevant les effluents de 82%
Malteurop, des sites voisins et des communes de
Pringy, Songy et Drouilly.
Installations de réfrigération ou compression | 2920-2-a) A 1174 kW
fonctionnant & des pressions effectives supérieurcs & '
10° Pa, ne comprimant pas des fluides inflammables ou
toxiques, la puissance absorbée etant supérienre & 50
KW mais inférieure ou égale & 500 kW :
-2 compresseurs d’air : 2 x 37 kW,
- 2 compresseurs fréon R224+R142B : 2 x 550 kW.
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Broyage, concassage, criblage, déchiquetage,
ensachage, pulvérisation, ftrituration, nettoyage,
tamisage, blutage, mélange, épluchage et décortication
des substances végétales et de tous produits organiques
naturels, & P’exclusion des activités visées par les
rubriques 2220, 2221, 2225 et 2226, mais y compris la
fabrication d’aliments pour-le bétail, la puissance
instaliée de ’ensemble des machines fixes concourant
au fonctionnement de I’installation étant supérieure 2
40 kW mais inférieure ou égale & 200 kW :
- nettoyage calibrage matiéré premiére ; 53,47 kW,
- granulation sous-produits : 105,15 kW,
(Nettoyage et dégermage malt exclus car dépendants de
la rubrique 2225).

2260-2

158,62 kW

Combustion, lorsque’ Vinstallation consomme
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz naturel,
des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du
charbon, des fiouls lourds ou de la biomasse, 2
’exclusion des installations visées par d’antres
rubriques de la nomenclature pour lesquelles la
combustion participe 4 la fusion, la cuisson on au
traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes, si la puissance thermique maximale
de I’installation est supérieure & 2 MW, mais inférieure
a20 MW :

- chaudiére malterie : 9,3 MW,

- britlleur Maxon : 9,05 MW,

- chaudiése atelier : 0,07 MW,

- chaudiére bureaux : 0,04 MW

2910-A-2

19 MW

Elle vaut récépissé de déclaration pour les installations classées relevant du régime de la

déclaration mentionnées dans le tableau ci-dessus,

Cetle autorisation ne dispense pas le permissionnaire d'obtenir du service gestionnaire, une

autorisation d'occupation temporaire du domaine public pour ses ouvrages de rejet.
p 3

1.3 - Conformité aux plans ef qux données technigues

Les installations ef leurs annexes doivent étre implantées, réalisées et exploitées conformément
aux données et plans joints  la demande d'autorisation

aux dispositions du présent arrété.

1.4 - Modifications

Toute modification envisagée & l'installation, & son mode d'exploitation ou A son voisinage, de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'antorisation, doit
étre poriée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous les &léments d'appréciation

(art. 20 du décret du 21 septembre 1977).
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L5 - Dossier insiallation classée

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- e dossier de demande d'autorisation ;

- les plans tenus 4 jour de Pensemble des installations et de chaque équipement annexe ;

- le présent arrété d’antorisation et les arrétés complémentaires éventuels ;

- les résultats des mesures sur les effluents et le bruit, les rapports de visifes et les

justificatifs d’élimination des déchets. Ces documents doivent étre conservés pendant
5 ans. . '

- les documents prévus par le présent arrété.

Ce dossier doit éfre tenu 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées.

. 1.6'-'Q’! Y [, .EB | ! ![ !o -5 ,E[

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, & l'inspecteur des installations classées,
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de l'installation qui sont de nature
3 porter atteinte aux intéréts mentionnés & article 1% de la loi du 19 juillet 1976.(art. 38 du
décret du 21 septembre 1977).

L'exploitant fournira 2 l'inspecteur des installations classées, sous quinze jours, un rapport sur les
ongmes et causes du phenoméne, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles
mises en ocuvre pour éviter qu'il ne se reproduise.

La remise en service d’une installation momentanément hors d*usage par suite d’un incendie,
d’une explosion ou de tout autre accident résultant de I’exploitation peut étre subordonnée, 4 une
nouvelle autorisation ou & une nouvelle déclaration (art. 39 du décret du 21 septembre 1977).

L’exploitant est tenu d’informer immédiatement par avis téléphoniqﬁe les gares SNCF
voisines (Vitry Ia Ville, Vitry Ie Francois et Chalons en Champagne) de tout accident ou

“ incident pouvant avolr des conséquences sur la séeurité des cirenlations ferroviaires sur Ia

ligne SNCF Paris Strasbourg et doit demander, suivant une consigne établie et mise A jour
au minimum annuellement en accord avec les services Iocanx de la SNCF (Circonscription
d’expleitation de Chalons en Champagne), Parrét d’urgence de Ia circulation des trains.

}.7~§haugwwmdjexglaitmzt

Lorsque I'installation change d'exploitant, le nouvel explbitant out son représentant doit en faire
la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploztataon {art. 34 du
décret du 21 septembre 1977).

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et
domicile du nouvel exploitant et, 'l s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison
sociale, sa forme juridique, I'adresse de son sidge, ainsi que Ia qualité du 31gnata1re de la

déclarahon

1.8 - Cessation d'activitd

L'exploitant qui met & l'arrét définitif une installation classée doit notifier au préfet la date de cet .
atrét au moins un mois avant celle-ci. It est joint & 1a notification, conformément aux dispositions
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de l'article 34-1 du décret 77-1133 modifié, un dossier comprenant le plan & jour des terrains
_d'emprise de l'installation ainsi qu'un mémoire sur F'état du site.

Le mémoire doit préciser les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts
visés & 'article 1% de la loi du 19 juillet 1976, et pouvant comporter notamment |
- - Pévacustion ou 1’ éhmmatmn des produits dangereux, ainsi que des déchets présents sur

lesite;
- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement poliuées ;
~ P'insertion du site de I'installation dans son environnement ;
- en cas de besoin, la surveillance & exercer de Pimpact de V'installation sur son

environnement.

1.9 - Contrdles et analyses

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans Ie présent arrété, I'inspection des
installations classées peut, & tout moment, réaliser des prélévements d'effluents liquides ou
gazeux, de déchets ou de sol, ef réaliser des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement
et d’analyses sont 4 la charge de l'exploitant.

1.10 - Taxe ef redevance . - (

Conformément & Iarticle 17 de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976, Iétablissement est assujetti
4 une taxe unique pour I’autorisation visée par le présent arrété,

En outre, une redevance annuelle est percue pour les activités listées par le déeret n° 83-929 du
21 octobre 1983 modifié. Les coefficients de redevances applicables & la date du présent artété
sont reportés daus le tableau de Iarticle 1.2, :

Article 2 - Implantation - aménagement

2.1 - Régles d’truplantation

- L'exploitant doit faire le nécessaire afin que les terrains situés dans les périmétres d’isolement
reportés sur le plan annexé au présent arrété soient grevés de servitudes non aedificandi ou de
régles particulidres de consfruction pour éviter la construction nouvelle d’habitations,
d’immeubles occupés par des tiers, d’immeubles de grande hauteur, d’établissements recevant
du public, de voies de circutation dont le débit est supeneur 4 2 000 véhicules par jour et de voies
ferrées ouvertes au transport de voyageurs.

)

2.2 - Intégration dans le paysage

L’exploitant doit prendre les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer installation dans
le paysage, L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence,




Y

H

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de Mexploitant, sont aménagés ef maintenus
en bon état de propreté (peinture... ). Les émissaires de rejet ef leur périphérie font l'objet d'un
soin particulier (plantations, engazonnement...). '

Les installations ne doivent pas étre surmontdes de locaux occupés par des tiers ou habités.

2.4: - Comsportement au feu et conception des bitiments et des installations

La conception et la réalisation des installations doivent prendre en compte les risques d’incendie,
tant par des mesures constructives que par des mesures d’aménagement, d’éguipement ou encore
de choix de matériaux de manidre adaptée & la nature d*un silo et aux produits stockés. Ce sont
notamment : ‘ ' :
- au titre des mesures constructives : , _

- la réalisation en matériaux incombustibles de I’ensembile des structures porteuses ;

- la mise en place de paxois coupe-feu I heure pour les parties encagées contenant escalier et

ascenseur situées dans la tour de manutention ; _

- les dispositions pour limiter la propagation de P’incendie ;

- au titre des choix des matérianx
- les bandes de transporfeurs, sangles d’élévateurs, canalisations pneumatiques, courroies, etc.
doivent étre difficilement propagateurs de la flamme et antistatiques.

2.5 - Accessibilité - Cléture

Les béatiments et dépsis doivent étre aménagés et disposés de maniére A permetire une
intervention aisée et rapide des services d'incendie et de secours sur la tour de maltage ainsi qu’en
tout point intérieur on extérieur au silo. '

Sans préjudice de réglementations spéeifiques, le silo doit étre efficacement clturé sur Ia totalité
de sa périphérie & moins que le site Ini-méme ou Pensemble du complexe céréalier constitué par
les trois établissements du groupe Champagne Céréales ne soit cloturé. La clsture doit étre
implantée et aménagée de fagon 4 faciliter toute intervention ou évacuation en cas de nécessité
(passage d’engins de secours). '

2.6 - Installations élecirigues .

Les installations électriques doivent &tre réalisées conformément au déeret n® 88-1056 dy 14

novembre 1988 relatif & la réglementation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs, placés & 'extérienr, doivent permetire d’inferrompre en cas de besoin
' I'alimentation électrique de P’installation, 3 I’exception de [’alimentation des matériels destinés

a fonctionner en atmosphére explosive, de I’alimentation en frés basse tension e de I’éclairage

de secours qui doit étre congu pour fonctionner en atmosphére explosive.

Les matériels électriques doivent étre conformes aux dispositions de Particle 4.3




2.7 - Mise a la ferre des équipemnents

Sont mis 3 la terre et relids par des liaisons équipotentielles les armatures béton armé, toutes les

partics métalliques ou conductrices des masses métalliques, des méts, des supports exposés aux

poussiéres, des cellules métalliques, les appareils tels que les équipements de transport par voie

pneumatique, les élévatenrs et transporteurs, les appareils de pesage, de nettoyage, de triage des

produits et les équipements de chargement et déchargement des produits, y compris la liaison des

véhicules lorsqu’ils opérent en milicu semi-confiné ou conﬁné

Ces mesures visent notamment :

. = les cellules métalliques des silos,

les appareils de pesage, nettoyage, triage, calibrage, dégermage . des graines,

les équipements de transport par voie pneumatique,

les poulies d’entrainement des élévateurs et transporteurs,

les équipements de chargement et déchargement des grains. .

La valeur des résistances de terre est périodiquement mesurée et doit étre conforme aux normes

en vigueur. '

La mise & la terre des éguipements et les masses sont dlstmctes de celles du paratonnerre Elle

doit &tre effectuée par des personnes compétentes avee du matériel normalisé et conformément

aux normes en vigueur. La prise de terre des masses est réalisée par une boucle 4 fond de fouille

ou par toute dlsposmon équivalente.

Les 1nterconnexnons sont maintenues en bon état et vérlﬁées penodlqueinent Tout défaut de
“masse” ou de “terre” doit enfrainer, au franchissement du premier seuil de sécurité, le

1
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déclenchement d’une alarme sonore ou visuelle, au franchissement du deuxiéme seuil de sécurité, .

la mise & [’arrét de ces installations. Tout incident ayant entrainé le dépassement du seuil d’alarme
donne lieu 4 un compte-rendu €écrit tenu 4 la disposition de ’inspecteur des installations classées.

2.8 - Protection contre la foudre

Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes & la norme francaise
C 17-100, ou & toute norme en vigueur dans un état membre de la Communauté européenne ct
présentant des garanties de sécurité équivalentes.

La norme doit étre appliquée en prenant en compte la disposition suivante : pour tont équipement,
construction, ensemble d’équipements et constructions ne présentant pas une configuration et des
contours hors tout géométriquement simples, les possibilités d’agressions et 1a zone de protection
doivent &tre étudiées par la méthode compléte de la sphére fictive. Il en est également ainsi pour
les réservoirs, tours, cheminées et plus généralement pour toutes structures en €lévation dont la
dimension verticale est supérieure 4 la somme des denx aufres.

Cependant pour les systémes de protection 4 cage maillée, la mise en place-de pointes capmces
n’est pas obligatoire, :

L’état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fera I’objet I'objet, tous les
cing ans, d’une vérification suivant I'article 5.1 de la norme frangaise C 17-100 adapts, le cas
échéant, au type de systéme de protection mis en place. Dans ce cas Ja procédure sera décrite dans
un document tenu a la disposition de ’inspecteur des installations classées.

Cette vérification devra également étre effectuée aprés I’exécution de travaux sur les batiments
et structures protégées ou avoisinants susceptibles d’avoir potté atteinte au systéme de protection
contre la foudre mis en place et, aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou
siruchures.

)
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Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit étre installé sur les installations

ayant des dispositifs de protection. En cas d’impossibilité d’installer un tel comptage, celle-ci sera
démontrée,

Les pidces Justxﬁcatlves du respect des prescriptions ci- -dessus sont tenues 4 la d]Sposxtlon de
l’mspecteur dcs installations classées. :

2.9. Rétautiamdémimuﬂacagx.d&tz@mﬂ

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour
homme ou susceptibles de créer une pollution de 1’eau ou du sol doit étre étanche, incombustible
et équipé de fagon & pouvoir recueilliv les eaux -de lavage et les produits répandus
accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif
¢équivalent les sépare de I'extérieur ou d'autres aires oun locaux. Les produiis recueillis sont de
préference récupérés et recyclés ou, en cas d’impossibilité, traités conformément 3 Particle 5 et
a ’article 7.

2.10 - Stockages - cuveties de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution des eaux ou des sols doit
élre associé & une capacité de rétention dont le volume est ap moins égal ala plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires, -

Pour les stockages de récipients de capacité umtan‘e inférieure ou épale & 250 litres, la capacité
de rétention est au moins égale & :
- dans le cas de liguides inflammables, & I’ exceptmn des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des fiits ;
- dans les autres cas, 20% de la capacité totale des fits ;
- dans tous les cas 800 | minimum ou égale 4 Ia capacité totale lorsque celle-1a est mfeucure’
18001,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister 3 l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en conditions normales,

L’étanchéité des réservoirs doit pouvoir étre controlée  tout momens.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas assomés 4 une

méme rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que les autres produits toxiques, corrosifs ou

dangereux pour I’environnement, n’est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en
fosse magonnée ou assimilés.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau ou de digpositifs empéchant leur
débordement, et pour les stockages enterrés de limiteurs de remplissage, :

Les rétentions situées en bordure des voies de circulation doivent étre protégées contre les dérives
de véhicules. -




2.11 - Vanune d'arrét - Confinement

Le réseau d’eaux pluviales doif éire munie d’une vanne d’arrét manuelle permetiant de
rétentionner au niveau de ce réseau les pollutions accidentelles ou les eaux d’extinction incendie.

2.12 - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués
ou susceptibles de 1'éire sont étanches et résistent & Faction physique et chimique des produits
qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font I'objet
d’examens périodiques appropriés permettant de s’assurer de leur bon éiat. Sauf exception
motivée par des raisons de séeurité ou d'hygiéne, les canalisations de fransport de fluides
dangereux a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régies en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulidrement
mis 4 jour, notamment aprés chagque modification notable, et datés, Ils sont tenus a la disposition
de I'inspectenr des installations classées ainsi que des services d’incendie et de secours. NE
A lexeeption des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement, ou &tre détruits, et le milieu récepteur. -

2.13 - Conception des installations de traitement des effluents

Les installations de traitement des effluents liquides ou gazeux, lorsqu'elles sont nécessaires au

- respect des valeurs limites imposées aux rejets, doivent étre congues de maniére a faire face aux
variations de débit, de température ou de composition des effluents 2 traiter en particulier a
P'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations. :

2.14- Régles d’implantation des installations occupées par du personnel

.Dés lors qu’aucune prescription ne permet d’assurer une sécurité absolne du personnel qui n’est

pas nécessaire au strict fonctionnement du silo on d*autres installations utilisant les produits
stockés dans le silo, tont batiment ou local occupé par ce personnel doit &tre éloigné des capacités ()
de stockage (& Pexception des boisseaux visés & Darticle Ier du présent arrété) et des tours
d’élévation. Cette distance est d’aumoins 10 m pour les silos plats et 25 m pour les autres fypes

de stockage et les tours d’élévation. Lo

2,15 - Locaux des installations de réfrigération

Les locaux sont munis de portes s’ouvrant vers Pextéricur en nombre suffisant pour permetire en
cas d’accident 1’évacnation rapide du personnel. ‘

2.16 - dlimentation en combustible

Les réseaux d’alimentation en combustible doivent &ire congus et réalisés de maniére 2 réduire
Jes risques en cas de foite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant
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que de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choe, température
excessive...) et repérées par les couleurs normalisées,

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit
étre placé & I'extérieur des bitiments pour permetire d’interrompre I’alimentation en combustible
des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repére et indiqué dans des consignes
d’exploitation, doit étre placé : :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes cuconstances ,

- aDexiérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible,

I est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication
du sens de la manoeuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée,

- Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de ’alimentation en gaz sera

assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes, placées en série sur la conduite
d’alimentation en gaz. Ces vannes sont asservies chacune & des capteurs de détection de gaz (2)
et un pressostat (3). Toute la chalne de coupure automatigue (détection, transmission du signal,
fermeture de 1’alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de
ces organes est clairement identifiable par Ie personnel d’exploitation.

(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de ’alimentation en combustible
gazeux lorsquiune fuite de gaz est détectée par un captenr. Elle est située sur le circuit
d’alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum, compte tenu des normes en
vigueur relatives a ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d’au moins deux
capteurs. .

(3) Pressostat ; ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyautetie. Son
seuil doit €ire aussi élevé que possible, compte tenu des contraintes d’exploitation.

Tout appareil de réchauffage d’un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de
la température, indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du
combustible.

Le parcours des canalisations & I'intérieur des locaux ou se trouvent les appareils de combustion
est aussi réduit que possible. Par ailleurs, wn organe de coupure rapide doit équiper chaque
appareli de combustion au plus prés de celui-ci.

La consi ation d’un trongon de canalisation, nofamment en cas de travaux, s’effectuera sefon
gn

- un cabier des charges précis défini par exploitant. Les obturateurs A opercule, non

manoeuvrables sans fuite possible vers I’atmosphére, sont interdits & Pintérieur des batiments.
possi P ,

2.17-!2@:1&:&!&!&1@&:11&&5&&11

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d’une part de contréler lenr
bon fonctionnement et d’autre part, en cas de défaut, de metire en sécurité appareil concerné et
au besoin 1’mstallat:on
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‘Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux
comportent un dispositif de conivdle de 1a flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer
la mise en sécurité des appareils et I'arrét de I'alimentation en combustible.

2.18 - Déitection de gaz - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gez, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas
de dépassement des seuils de danger, doit éire mis en place dans les installations utilisant un
combustible gazeux exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce
dispositif doit couper 1'amrivée du combustible et interrompre 1’alimentation électrique des
matériels non prévus pour fonctionner en atmosphére explosive, de 1’alimentation en trés basse
tension et de I’éclairage de secours, sans que cefte manoeuvre ne puisse provoquer d’arc ot
d’étincelle pouvant déclencher unc'explosion. Un dispositif de détection dincendie doit €équiper
les installations implantées en sons-sol.

L’emplacement des détecteurs est déterminé par I’exploitant en fonction des risques de fuite et
d’incendie. Leur situation est repérée sur un plan. Is sont contrlés réguliérement et ies résultats
de ces contrdles sont consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exagences de
'article 2.16. Des étalonnages sont réguliérement effectués.

Toute détection de gaz, au-deld de 60 % de la LIE, conduit 4 la mise en sécurité de toufe
installation susceptible d’étre en contact avec 1'atmosphére explosive, 3 ’exception de
Palimentation des matériels destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de ’alimentation en
trés basse fension ct de I'éclairage de secours qui doit étre congu pour fonctionner en atmosphére
explosive.

Cette mise en séeurité st prévue dans les consignes d’exploitation,

219 - Issues

Les installations doivent &tre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans
deux directions opposées. L’emplacement des issues doit offiir au personnel des moyens de
retraite en nombre suffisant. Les portes doivent s’ouvrir vers Pextérieur et pouvoir étre
manoeuvrées de intérieur en toutes circonstances. L’accés aux issues doit &tre balisé.

Article 3 - Exploitation
3.1 - Surveillance d'exploitation |

L'exploitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par
T'exploitant, ayant une connaissance de la conduite des installations et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'établissement et formée en parttcuher aux
spécificités du silo et aux questions de sécurité.

Pendant I"absence de personnel, un systéme d’astreinte doit étre en place afin d’informer en temps
réel une personne d’asfreinie sur le type d’anomahe, ¢t pouvoir si nécessaire informer
immédiatement la SNCF.
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3.2 - Contréle de I'accés

- Les personnes étranggres 4 I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

Fn I'absence de personnel d'exploitation, les installations doivent &fre rendues inaccessibles aux
personnes étrangéres (cloture, fermeture 4 clef ...).

Pour ’ensemble du complexe constitué des trois unités du groupe Champagne Céréales, une
personne doit étre en permanence présente pour pouvoir si nécessaire informer immédiatement

la SNCF.

3.3 - Connaissance des produits - étiguetage

L'exploitant dispose des documents Iui permettant de connaire la nature et les risques des
produits dangereux présents dans Vinstallation ; les fiches de données de sécurité prévues par
Iarticle R 231-53 du code du travail, '

A Pintérieur de installation, les fiits, réservoirs et autres emballages doivent porter, en caractéres
trés lisibles, le nom des produits et les symboles de danger conformément, s’il y a liey, 4 la
réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chim iques dangereuses.

3.4 - Propreté

Tous les silos ainsi que les batiments ou Jocaux occupés par du personnel sont débarrassés
régulidrement des poussiéres recouvrant le sol, les parois, les chemins de cébles, les gaines, les
canalisations, les appareils et les équipements, '

La quantité de poussiéres fines ne doit pas étre supérieure a 50 g/m?,

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de ’exploitant ct est précisée dans
les consignes organisationnelles, o

Le nettoyage est, parfout ol cela est possible, réalisé 3 I’aide d’aspirateurs ou de centrales
d’aspiration. L’appareil utilisé pour le nettoyage doit présenter toutes les caractéristiques de
sécurité nécessaires pour éviter 'incendie et I’explosion. Le recours & d’autres dispositifs de
nettoyage tels que 1"utilisation de balais on exceptionnellement d’air comprimé doit faire Iobjet
de consignes particuliéres. : | '

3.5- Ve .a ,. . 5, 1l A » ; !E ) i1, v

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent étre contrblées,
aprés leur installation ou leur modification, par une personne compétente. La périodicité, ’objet
ot I’étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs
a ces vérifications sont fixés par I’arrété du 20 décembre 1988 relatif & la réglementation du
travail. '

3.6 - Régles de civeulation

L'exploitant doit fixer les régles de circulation applicables & l'intérienr de I'établissement. Ces
regles doivent étre portées A la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (panneaux
de signalisation, marquage au sol, consignes...).

En particulier toutes dispositions doivent &ire prises pour éviter que : -
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- des véhicules ou engins quelconques puissent heurter ou endommager des ihstallations,
stockages ou lenrs annexes, _

- que plus d’un camion par lien de chargement ou de déchargement de produits (chargement
malt, déchargement blé-orge et chargement granulés) soient simultanéments présents dans
Pemprise de 25 métres antour du silo,

3.7 - Réserves de motiéres consomuniables

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
manicre courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement, tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

3.8 - Entretien et travaux sur les installations de combustion

L’exploitanit doit veiller & I"entretien des dispositifs de réglage, de conir6le, de signalisation et

de sécurité, Ces vérifications ef leurs résultats sont consignés par écrit,

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire I’objet d’une vérification annuelle
d’étanchéité qui sera réalisée sous la pression normale de service, -

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s’accompagner d'un
dégagement de gaz ne peut étre engagée qu’aprés une purge compléte de Ia tuyauterie concernée, )
A Pissue de tels travaux, une vérification de I’étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite
intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de
procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons liées A la nécessité d’exploitation, ce type d’intervention poutra éire effectué en
dérogation au précédent alinéa, sous réserve de I"accord préalable de I’inspecteur des installations
classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d’aptitude professionnelle spécifiqie an mode
d’assemblage & réaliser. Cefte attestation devra éire délivrée par un organisme extéricur A
I’entreprise et compétent, conformément aux dispositions de 1’arrété du 16 juillet 1980,

3.9- Q L -! E 2 !- !! !. . 5 E f'

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance d’un personnel qualifié. Il vérifie
periodiquement le bon fonctionnement des dispositifs- de sécurité et s’assure de la bonne
alimentation en combustible des appareils de combustion.

@,

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I’exploitation sans surveillance humaine permanente

est admise ;. _

-~ pour les générateurs de vapeur ou d’ean surchauffée lorsqu’ils répondent aux dispositions de
’arrété ministéricl du 1 février 1993 (J.O. du 3 mars 1993) relatif & ’exploitation sans
présence humaine permanente ainsi que les textes qui viendraient s’y substituer ou le
modifier, _

- pour les autres appareils de combustion, si le mode de conduite s appuie sur une surveillance
permanente de I'installation permettant an personnel soit d’agir  distance sur les paramétres
de fonctionnement des appareils et de les mettre en sécurité en cas d’anomalies ou de défauts
soit de I'informer de ces derniers afin qu’il intervienne directement sur le site.

L’exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de

fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications
périodiques du bon fonctionnement de Pinstallation et des dispositifs assurant sa mise en
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sécurité, Ces procédures précisent la fréquence et Ja nature des vérifications & effectuer pendant
et en dehors de 1a période de fonctionnement de I'installation.

En cas d’anomalies provoquant ’arrét de P’installation, celle-ci doit &fre protégée contre tout
déverrouillage intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement
ne peut se faire qu'aprés I’élimination des défauts par du personnel d’exploitation aw besoin aprés
intervention sur le site. :

Article 4 - Risques

4.1 - Moyens de lutie contre l'incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre lincendie appropriés aux risques,

conformes aux normes en vigueur, correctement répartis sur la superficie & protéger, et

notamment et au minimura :

- de trois poteaux d’incendie publics ou privés implantés 4 200 métres au plus du risque,

- d’une colonne séche au centre de la malterie, desservant les douze niveaux et équipée 3
chaque niveau d’un robinet d’arrét et d’un raccord normalisé,

- de trois robinets d’incendie armés normalisés de diamétre 40 mm au sous sol, au 7éme et
10éme étages, ' ' '

- vne réserve d’eau de 700 m3 au sous sol de la malterie, pouvant alimenter la colonne séche, -

- unbac de 30 m* 4 50 métres de hauteur pour la colonne humide,

- d’extincteurs répartis A l'intérienr des locaux, sur les aires extérieures ef les lieux présentant
des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques & combattre et compatibles avec
les produits stockés ; :

- d’un moyen permettant d’alerter les services d*incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant 'intervention des services d’incendic et de secours.

Les canalisations constituant le réseau d’incendie sont indépendantes du résean d’eau industrielle,
Leurs sections sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n’importe quel
emplacement, . _ -

Les emplacements des bouches d’incendie, des colonnes séches ou des extinctedrs sont
matérialisés sur les sols et batiments (par exemple au moyen de pictogrammes). Les bouches,
poteaux incendije ou prises d’eau diverses qui équipent le réseau doivent étre incongelables. Ces
équipements dojvent pouvoir étre accessibles en toute circonstance. '
Le réseau d’ean incendie doit étre conforme aux normes et aux réglementations en vigueur.

La colonne séche doit étre en matériaux incombustible et conformes aux normes et aux

réglementations en vigueur.

‘Les installations de protection contre I'incendie doivent &tre correcicment entretenues et

maintenues en bon état de marche. Elles doivent faire I’objet de vérifications périodiques ef au

moins une fois par an,
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Chaque installations de combustion doit éfre dotée d’au moins deux extincteurs de classe 55B et
d*une extinction automatique dont le déclenchement doit interrompre antomatiquement

’alimentation en combustible.

4.2 - Localisation des risques

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de P’installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en oeuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d’éfre & I’origine d’un sinistre pouvant avoir des conséguences
directes ou indirectes sur Ienvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de
P'installation.

L’exploitant détermine pour chacune de ces partics de I’installation la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxiques). Ce risque doit étre signalé.

En particulier pour le silo, les zones ou des atmosphéres explosives peuvent se former sont
définies sous la responsabilité de I’exploitant et doivent 8ire signalées.

4.3nﬂﬁ :’4.['! » l - '-fi

Le matériel électrique utilisé doit 8tre approprié aux risques inhérents aux activités exercées.
Les silos sont efficacement protégés contre les risques lics aux effets de 1’électricité statique, les .
courants parasites et la foudre.

Les équipements concourant 4 la sécurité du silo doivent rester sous tension et sont congus
conformément A la réglementation en vigueur,

1*éclairage de sécurité (évacuaﬁon, secours et balisage) est an minimum de type C conformément
aux réglementations en vigueur.

Les installations électriques sont réalisées par des personnes competentes, avec du matériel
normalisé et conformément aux normes applicables. Le matériel électrique est en outre protégé
contre les chocs.

Dans les zones ol peuvent apparaitre des atmosphéres explosives an sens de I’arrété du 31 mars
1980 susvisé, déterminées sous fa responsabilité de I’exploitant, les installations électriques sont
réduites 3 ce qui est strictement nécessaire aux besoins de ’exploitation. Les sources d'éclairage
inadaptées doivent éire interdites dans ces zones.

Toutes les installations électriques sont entretenues en bon état et sont contrblées aprés leur
instalation ou modification. Un contréle doit étre effectué tous les ans par un organisme agréé
au titre des textes pris en vertu du code du fravail. Cet organisme doit exphciiement mentionner
les défectuosités relevées dans son rapport de contrdle.

Un rapport de contrdle de conformité des installations €lectriques par rapport au présent art€té
est établi annuellement par un organisme spécialisé.

Ces rapports sont tenus & la disposition de P'inspecteur des installations classées.

Les canalisations ne doivent pas é&fre une cause possible d' inﬂanunatibn et doivent é&tre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre i'action
des produits présents dans la partie de I'installation en cause.

4.4 - Interdiction des feux

Dans les zones odl il existe un risque d'incendie ou d'explosion, il est interdit de fumer ou
d'apporter du feu sous une forme quelconque ou encore d'utiliser des matériels susceptibles de
générer des points chauds ou des surfaces chandes, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait
l'objet d'un * permis de feu ® délivré et diment signé par I'exploitant ou par la personne qu'il aura
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nommément désignée conjointement avec le personnel devant exécuter les fravaux. Cette
interdiction doit étre affichée en caractéres apparents, '

En ce qui concerne Jes engins munis de moteurs & combustion interne, des dispositions doivent
étre prises pour qu'ils présentent des caractéristiques de séeurité suffisantes pour éviter 'incendie
ef I'explosion.

Les installations de combustion et les installations de compression doivent éire extérieurs au silo,

Dans les parties de Pinstallation visées au point 4.3, tous les travaux de reparation ou
d'aménagement conduisast 2 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source
chaude, purge des circnits...) ne peuvent étre effectuds qu'aprés délivrance d'un «permis de travaily
et éventuellement dun «permis de feus et en respectant les régles d'one consigne particuliére,

Le «permis de travail» et éventuellement le «permis de feun et la consigne particulitre doivent étre
¢tablis et visés par I'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectucs par une entreprise extéricure, le «permis de fravail» et éventuellement e
«permis de feur et la consigne particulitre relative 4 Ia sécurité de P'installation, doivent atre
cosignés par I'exploitant et l'entreprise extérieure oy les personnes qu'ils auront nommément
désignées. :

Apfés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre -
effectuée par Pexploitant ou son représentant, '

4.6 - Consignes de sécurité of d’exploftation

Les consignes de sécurité et les procédures d’exploitation de ensemble des installafions

" comportent explicitement Ia liste détaillée des contrdles & effectuer en marche normale, & la suite

d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien des silos et 4 Ja remise en service de ceux-
ci en cas d’incident grave ou d’accident, Les consignes de sécurité sont tenues 3 jour et affichées
dans des lieux fréquentés par le personnel. Les procédures d’exploitation sont tenues 3 jouret

‘mises 2 la disposition de I’inspection du travail et de I'inspection des installations classées.

Ces consignes doivent notamment indiquer : ]

- Dinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de I’installation
visées au point 4.3 «incendie» et «atmosphéres explosives» ; ' 7

- Tobligation du «permis de travail» ou du permis de feu pour les parties de I'installation visées
au point 4.3 ; ' _

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, réseaux de
fluides) ; ' ’

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des

substances dangereuses, notamment les conditions de rejef prévues a Particle 5 ;
- les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie, o
-~ la procédure d'alerte avec les numéros de téiéphone du responsable d'intervention de

»

I'établissement, des services d'incendie et de secours, efc.
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4.7 - Information du personnel

Les consignes de sécurité et d'exploitation sont portées 4 la connaissance du personnel
d'exploﬁatlon Elles sont réguliérement mises a jour.

4.8 - Aménagement pour éviter Uincendie ef Pexplosion

Les silos sont aménagés de manidre a limiter la propagation d’un éventuel sinistre (incendie on
explosion) ou les risques d’effondrement qui en découlent.

Les ouvertures enfre les Jocaux ou les bitiments occupés par du personnel ou entre les ateliers et
les aires de chargement/déchargement sont limitées en nombre ef en dimension 4 ce qui est
nécessaire 4 une bonne exploitation. Cette disposition ne doit pas entraver le nettoyage ou
entretien des silos et des locaux ou batiments tels que définis dans le présent arété.

Les galeries et les tunnels de transporteurs sont congus de manicre a faciliter fous travaux
d’entretien, de réparation ou de nettoyage des éléments des transporteurs,

Le silo est aménagé de maniére a réduire le nombre de pidges & poussiéres tels que surfaces-
planes horizontales (en dehors des sols), revétements muraux ou sols rugueux, enchevétrements
de tuyauteries, coins reculés difficilement accessibles.

4.9 - Conception et travaux & réaliser pour dviter Pexplosion

Des mesures de protection contre 1’explosion doivent &tre réalisées conformément aux normes

en vigueur et adaptées au silo et aux produits. Ce sont notamment :

1- des évents (ou dispositifs équivalents) sur tous les élévateurs du silo et de la tour de
fabrication du malt,

2- la réalisation de différents travaux pour les cellules situées a Iextrémité du sto du coté dela

voie ferrée :

+ la suspension de P*utilisation des parties inférieures des as de carreau, 'utilisation des
parties supérieures uniquement pour stocker du blé et le remplacement des pré-dalles par
des évents dont ’ouverture doit se faire pour une pression de 100 mbar,

+. la condamnation des demi-as de carreaux, :

+ leremplacement des pré-dalles des ceilules cylindrigues par des évents dont PPouverture
doif se faire pour une pression de 100 mbar,

3- Pouverture du plafond béton de la salle sur ceflules, -

4- des canalisations d’asplrahon des poussiéres sur les trois convoyeurs de la galerie sous
cellules, :

5- la suppression et Ja mise en extérievr du silo béton des capacités de stockage des poussiéres
et des radicelles, '

6- la suppression des équlpements d’aspxratmn {cyclones ou ﬁltres) et le remplacement de ceux-
ci par des filtres & manche mis en extérieur du silo béton et équipés d’évents,

7- la suppression de la presse & granuler et des capacités de stockage des granulés,

8- arrét de la propagation de I’explosion par des dispositifs de découplage.

Les travaux visés anx points 1, 2, 4, 5, 6 ef 7 doivent avoir été réalisés dans les délais figurant
dans Péchéancier fixé par le présent arrété.
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Les aires de chargement et de déchargement des produits sont situées en dehors des capacités de
stackage (& I’cxception des boisseaux dont le volume est inférieur 2 150 m3 et dont le taux de
rotation est supérieur & 5.). :

4.11 - Conception du systdme de dépoussiérage

Les filtres de dépoussiérage doivent &ire & extérieur du silo béton, sous caissons et protégés par
des évents. Les évents doivent déboucher & "extéricur des batiments et dans vne zone peu
fréquentée. '

Les canalisations d’aspiration de ces filtres amenant I’air poussiéreux sont congues et calculées
de maniére 3 éviter les dépéts de poussicres. Les vitesses d’air sont supérieures 4 15 m/s en tout
point dans les canalisations horizontales dé pente inférieure 3 30° par rapport i ’horizontale.

4.12 - Charges dlectrostatiques

Les matériaux constituant fes appareils en contact avee les produits doivent éfre conductenrs afin

d’éviter toute accumulation de charges électrostatiques. '

Les bandes de transporteurs, sangles d’élévateurs, canalisations pneumatiques, courroies, etc,

doivent avoir des conductivités suffisantes de maniére & limifer ’accumulation de charges
- €lectrostatiques.

4.13 - Relais

Le silo ne doit pas disposer de relais, d’antennes d’émission ou de réception collectives sur ses
toits & moins qu*une étude technique justifie que les équipements mis en place ne sont pas source
d’amorcage d’incendie ou de risque d’explosion de poussiére,

4.14 - Elimination des corps étrangers

Des grilles sont mises en place sur les fosses de réception. La maille est caleulée de maniére
refenir au mieux les corps étrangers. n -

S8l est procédé a d’autres opérations que celles purement liées a Pensilage des produits, ces
demiers doivent avoir été préalablement débarrassés des corps étrangers (pierres, métaux, etc...)
risquant de provoquer des étincelles lors de choes ou de frottements. Cette disposition est
applicable 4 tous les silos procédant 4 un transport preumatique inteme des produits.

4.15 - Entissipn de poussidres

Les appareils & 'intérieur desquels il est procédé & des manipulations de produits sont congus de
maniére & limiter les émissions de poussiéres dans les locaux ou bitiments ot sont effectuées ces.
opérations, ' S

Les sovrces émetirices de poussiéres (jetées d’élévateurs ou de transporteurs) sont capotées, Elles
sont étanches ou munies de dispositifs d’aspiration et de canalisation de transport de 1’air
poussiérenx. Cet air est dépoussiéré dans les conditions prévues a larticle 6 au moyen de
systémes de dépoussiérage. :
L’usage des transporteurs “ouverts” n’est autorisé que si la vitesse est inférieure & 3,5 my/s.
L’exploitant doit veiller & éviter les courants d’air au-dessus de ce type d’installation.
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Lamarche des transporteurs et élévateurs est asservie & la marche des systémes d’aspiration ou
de dépoussiérage,

4.16 ~ Suyveillance et conditions de stockage

L’exploitant doit s’assurer que les conditions d’ensilage des produits {durée de stockage, taux
d’humidité, etc.) n’entrainent pas de fermentations risquant de provoquer des dégagements de gaz
inflammables et des risques d’auto-inflammation,

La température des produits susceptibles de fermenter est conirblée par des systémes de sondes
thermométriques. Le relevé des températures doit &tre périodique avec un dispositif deé
déclenchement d’alarme en cas de dépassement d’un senil prédéterminé.

Les produits ayant subi une déshydratation doivent éire contr61és en humidité avant déchargement
dans la fosse de réception de fagon & ce qu’ils ne soient pas ensilés au-dessus de leur pourcentage
maximum d humidité pour éviter I’auto-échauffement.

Les capacités de stockage des poussiéres et radwe!ies sont Equipées de dlsposxtlf‘s de sighalement
d’anomalies,

Les capacités de stockage des granulés sont équipés de sondes de température ou de moyens de
détection incendie.

4.17 - Fonctionnement des Installations de transfert des grains

Les organes mécaniques moblles sont protégés contre la pénétration des pousszeres ; ils sont
convenablement lubrifiés.

Les organes mobiles risquant de subir des échauﬁ"ements sont périodiquement contrdlés et
disposent de capteurs de’ temperature De plus, ils sont disposés & ’extérieur des installations
qu'’ils entrainent. :

Les élévateurs, transporteurs ou moteurs sont équipés de dispositifs permettant la detechon
inmmédiate d’un incident de fonctionnement. Ils sont asservis au fonctionnement de Pinstallation
et doivent étre reliés 4 une alarme sonore et visuelle. _

Les transporteurs & courroies, transporteurs & bandes, élévateurs, ete, doivent étre munis de
capteurs de déport de bandes. Ces capteurs doivent arréter I'installation aprés une éventoelle
temporisation limitée & quelques secondes. De plus, les transporteurs et élévateurs doivent étre
munis de contrbleurs de rotation et de détecteurs de bourrage.

Les moteurs ¢lectriques de puissance supérieure & 15 kW doivent 8tre &quipés de dispositifs de '

conirdle de leur bon fonctionnement ou de disjoncteurs,

Si le transport des produits est effectué par voie pneumatique, Ia taille des condmtcs est calculée
de maniére & assurer une vitesse supéricure & 15 m/s pour éviter les dépéts ou bourrages.

Les gaines d’élévateurs sont munies de regards ou de trappes de visite. Ces demiers ne peuvent
etre ouverts qu’avec I'aide d’un appareil spécial prévu A cet effet. Cet appareil ne peut étre utilisé
que par le personnel qualifié.

L’état des dispositifs d’entrainement, de rotation et de soutien des e!evateurs et transporteurs doit

étre contrdlé tous les mois,
Pour chacun des appareils exposés aux poussiéres, 'exploitant dresse une liste précisant la
fréquence et Ia nature des opérations de conirdle, de maintenance et d’entretien 3 effectuer.
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4.18 - Formation du persennel

L'exploitant doit veiller 4 la qualification professionnelle et 3 la formation "sécurité” de son
personnel,

4.19 - Alimentation électsi les daui . la sécurité

L’exploitant doit adresser en préfecture, suivant "échéancier fixé dans le présent arrété, une étude
estimant et justifiant I’énergie électrique minimale nécessaire pour alimenter les équipements
vitawx pour assurer la sécurité des installations. Ceite &tude précisera les moyens mis en place ou
prévus au sein de 1*établissement & cet effet.

4.20 - Béseau d'alerte

I'usine doit étre équipée d'un réseau d’appareils de communication permettant au petsonne] de
signaler tout incident au responsable d’exploitation.

~ Article 5 - Eau

5.1 - Prélévements d'eau

Les prélévements d’cau s’effectuent a partir :
- d’une arrivée d’eau potable du réseau, pour les besoins du personnel.
- de deux forages de 16 m-de profondenr, de diamétre 0,8 m prélevant I’cau dans la nappe
d’accompagnemerit de la Guenelle, avec un débit maximal de 2 x 50 m*/h, et dont les
. coordonnées sont :
+X:760;125,Y:1123,3; Z: 93
+X760,1; Y: 1123,275; 7: 93.

Les installations de prélévement d'eau sont munies d’un dispositifs de mesure totalisateur.
Ces dispositif sont relevés jounellement si te débit prélevé dépasse 100 m¥j, hebdomadairement
si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

Les ouvrages de raccordement sur le réseau public et sur les forages en nappe doivent étre éqgﬁpés
d’un dispositif de disconnexion ou dispositif €quivalent,

Toutes dispositions sont prises au niveau des forages pour éviter de metire en communication des
nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment
par un aménagement approprié vis-d-vis des installations de stockage ou d'utilisation de
substances dangereuses, : »

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, Vexploitant prend les mesures appropriées pour
'obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau
souterraines, : :
La réalisation de forage ou la mise hors service d'un forage est portée 4 la connaissance du préfet
avec tous Jes €léments d’appréciation de Pimpact hydrogéologique.
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1.’eau prélevée dans la nappe ne peut étre ufilisée pour la fabrication du malt que si elle respaecte
les conditions définies dans 1"arréié préfectoral du 10 février 1998 pris en vertu du Code de fa
Santé Publique.

5.2 - Consomumation d'ean

Toutes dispositions sont prises pour limiter la consommation d'ean, La réfrigération en circuit
ouvert est interdite.

La consommation spécifique d’eau, ramenée 4 la tonne de malt produit ne doit pas étre supérieure
en moyenne mensuelle & 4 m?® pour le malt de blé et 3 5 ny® pour le malt d’orge.
La consommation annuefle d’eau ne doit pas dépasser 250 000 m*.

5.3 - Réseaun de collecte

Le réscau de collecte du site doit éire de type séparatif permettant d'isoler les caux résiduaires
polluées des eaux pluviales non susceptibles d’étre polluées.

Le point de rejet dans la Guenellé des eaux industrielles et sanitaires issues du complexe et des

eaux issues des communes de Pringy, Drouilly et Songy aprés traitement dans la station
d’épuration mixte doit &tre unique et aménagé pour permetire un prélévement aisé d*échantillon ( L
et I’installation d’un dispositif de mesure du débit.

Les points de rejet dans la Guenelle des eaux pluviales issues du site aprés traitement dans un ou
plusieurs décanteurs-deshuileurs doivent éire en nombre aussi réduit que possible et aménagés

pour permettre un prélévement aisé d'échantillon et I'installation d*un dispositif de mesure du

- débit.

5.4 - Mesure des volumes rejetés

La quantité d’caux industrielles et sanitaires a traifer issue de la malterie doit étre mesurée en

continu.
La quantité d’eau 4 traiter issue des communes doit &tre mesurée en continue. -
La quantité d'eau issue de la station d’épuration mixte et rejetée dans la Guenelle dmt étre

mesurée en continut.

W,
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5.5- Ezleﬂmlimi{e&de;z:ejez

Les rejets d'eaux doivent faire 'objet en tant que de besoin dun traitement permettant de respecter

les valeurs limites suivantes, conirdlées, sauf stipulation contraire de la norme, sur effluent brut

non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d’autres effluents, En

particulier : ' .

- traifement dans la station d*épuration mixte des eaux industrielles et sanitaires issues du
complexe et des eaux issues des communes de Pringy, Drouilly et Songy, '

~ f{raitement dans un ou plusieurs décanteurs-déshuileurs des eaux pluviales issues du site.

Les valeurs limites s'imposent 4 des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur
vingt-quatre heures.

La température des effluents rejetés doit étre inférieure 4 30°C et leur pH doit étre compris entre
5,5 ¢t 8,5, 9,5 ¢'il y a neutralisation alcaline.

Rejef dans la Guenelle
Le rejet des eaux issues de I station d’épuration mixte est autorisé dans la Guenelle,

Le débit journalier d’eaux industrielles et sanitaires rejetées par la malterie dans la station
d’épuration est limité A : ‘
. Pour le malt de blé :
- 500 m*j an maximum,
- 450 m*/ en moyenne mensuelle,
~ 30 m’h en instantané.
. Pour le malt ¢’orge :
- 550 m*j au maximum,
~ 500 m%j en moyenne mensuelle,

- 30m'/h en instantané,

Le débit journalier d'eaux rejetées au cours d'eau est fimité en dehors des eaux pluviales issues
du complexe 3 ; ‘ .

- 770 m*j au maximum,

- 720 m*/j en moyenne mensuelle,

- 35mYh en instantané.

Les eaux rejetées au milien naturel aprés traitement dans la station d’épuration doivent respecter

les valeurs limites suivantes :

- matiéres en suspension totales (NFT90105) ............ 27mgft ......... 20kg/j
DBOS (sur effluent brut) .... (NFT90103) ............ 25mg/t ...... . 19kgfj
DCO (sur efftuent brut) ..... (NFT 90101) ............ O0mg/l ......... 69 ke/fj
azote total Kjeldahl (NF ENISO25663) ................. Omgfl ........., 7 kel
azote global (NFT 90110, 90012,90013) ............... Bmgh......... 1 kg/i
phosphore total .........., (NFT90023) ............. 2mgll ...l 1,5 kgfj

Les eaux pluviales rejetées au milieu naturel issues du complexe doivent respecter les valeurs
limites suivantes :

matiéres en suspension totales (NFT 90105) ,........... 27 mg/l
DBOS (sur effiuent brut) ..., (NFT 90103) ,.......... . 25mg/l
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DCO {sur effluent brut) ..... (NFT90101) ............ 90 mg/l

azote global (NFT 90110, 90012, 90013) <. .vvevvveen... 15 mg/l
phosphoretotal ........... (NFT90023) ............. 2 mg/l
hydrocarbures totaux @ ...... (NFT90114). . ............ 5 mg/l

Les effluents doivent &tre exempts de maticres flottantes.

Par ailleurs, fa modification de couleur du milieu réceptenr, mesurée en un point représentatif de
la zone de mélange, ne doit pas correspondre & plus de 100 mg de platine au litre (suivant norme
NE-T 90034).

5.6 - Incidence des refets sur o Guenelle

L'exploitant doit réaliser une campagne de mesure de la qualité de 1’can de la Guenelle en un
point de mesure repésentatif cn amont du site et en deux points de mesure représentatifs en aval
du site, afin de connaitre plus précisément I’incidence de V’installation sur 1a Guenelle. Cette
campagne de mesure doit étve réalisée en I’an 2000 en période d’étiage de la Guenelle (Septembre
- Gctobre),

L’étude d’incidence comportant notamment les résultats des mesures, les effets des rejets sur la (
qualité des eaux de Ja Guenelle et les préconisations éventuelles & prévoir pour améliorer la
qualité du traitement an niveau de la station doit étre adressée a Pinspecteur des installations
classées et 4 la MISE suivant I’échéancier fixé dans le présent arrété.

~ En fonction des résultats de cette étude, les valeurs limites de rejet du présent arrété pourront étre
actualisées afin notamment de tenir compte des critéres de rendement minimaux fixés par ’article
33 14° de Parrété ministériel du 2 février 1998,

5.7 - Interdictions des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect méme aﬁrés épuration d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine
est interdit. :

5.8 - Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions (vanne d'arrét, ...) doivent &tre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas )
d'accident ou d'incendie (rupture de récipient, cuvette, etc.), déversement de matiéres dangereuses
vers les égouts oy e milieu naturel. Leur évacuation éventuelle aprés un accident doit se faire,

* soit dans les conditions prévues au point.5.5 ci-dessus, soit comme déchets dans les conditions -
prévues A l'article 7 ci-aprés.
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3.9 - Epandage des boues de la station

L’épandage des boues est subordomné 3 Iétablissement d’un contrat Hant le productenr des boues
au prestataire réalisant I’opération d'épandage et de contrats liant le producteur des boues aux
agriculteurs exploitant les terrains, Ces contrats définissent les engagements de chacun ainsi que
leurs durées. |

La nature, les caractéristiques et les quantités de déchets destinés & I'épandage sont telles que leur
manipulation et leur application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, 2 Ia santé de I'homme
et des animaux, A la qualité et 4 I'état phytosanitaire des cultures, & la qualité des sols et des
milieux aquatiques, ef que les.nuisances soient réduites an minimurm.

Périmetre d’épandage :

Le périmétre d’épandage autorisé est représenté sur le plan annexé an présent arrété. Les parcelles
autorisées pour I’¢pandage sont listées en annexe au présent arrété. Tout épandage sur une autre

- parcelle est interdit.

Les territoites des communes touchées par P’épandage sont Pringy, Drouilly, Loisy sur Marne et
Maisons en Champagne. '

La superficie totale de la zone d’épandage s’éléve 3 147,59 ha.
La superficie totale minimale annuelle nécessaire s’déve & environ 30 ha.

Qrigine des déchets épandus

Les déchets épandus sont constitués uniquement des bounes ﬁe la station d*épuration mixte,
Caractéristiqués des déchets épandus

La vale;zr agronomique des déchets épandus doit &tre conforme aux indications contenues dans
P'étude d’impact et ses annexes et doit &tre compatible avee le pouvoir &purateur du sol et du

couvert végétal,

Le volume maximum annuel de déchets épandus est de 1 900 m’ correspondant au maximum &
61 t de matiére séche.

Le pH des déchets épandus est cbmpris entre 6,5 et 8,5.

La composition méyenne des déchets épandus est Ia suivante :

matiéres OrganiquUes .................. 15,3 g/kg
matiéreséche ................... de 1,8 43,2%
azotetotal Kjeldahf ................... 2,16 gikg
phosphore total (P,0:) ................ 1,09 gfkg
potassium total (K,0) ........... e 0,49 g/kg
magnésjum (MgO) ................... 0,16 g/kg
ammoniaque (NH,) . ............. e 0,43 g/kg
CN e <8
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Stockage des boues

Les ouvrages permanents d’entreposage des boues sont dimensionnés pour faire face aux périodes
ol I’épandage est soit impossible, soit interdit. Toutes dispositions sont prises pour que les
dispositifs d’entreposage ne soient pas source de géne ou de nuisances pour le voisinage, ef
n’enirainent pas de pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration. Le
déversement dans le milieu naturel des frop-pleins des ouvrages d’entreposage est interdit. Les
ouvrages d’entreposage 4 1'air libre sont interdits d'aceds aux fiers non autorisés. '

La capacité de 1’ouvrage de stockage est de 800 m®.

L’ouvrage de stockage doit étre étanche. Son éfanchéité doit &tre contrdlé au moins une fois par

an,

En cag d’arrét de 1’épandage (panne de installation, sol gelé...) d’une durée telle que la capacité
disponible des bassins de stockage des eaux résiduaires de I’établissement ne soit pas suffisante
pour contenir la totalité des eaux résiduaires produites pendant I’arrét, et qu’il en résulte un risque
de débordement de ces bassins, ’établissement doit mettre en place, aprés avis de I"inspecteur
des installations classées, une solution permettant d’éviter tout risque de nuisance vis-a-vis de
’environnement, Il sera procédé en cas de besoin & la suspension du fonctionnement de
Iétablissernent jusqu’au retour & une situation normale. La reprise d’activité est sonmise & ’avis
del’ 1nspecteur des installations classées.

Dépit temporaire de déchets

Le dépbt temporaire des boues sur les parcelles d'épandage est interdit. Elies doivent étre
immédiatement épandues.

Mode d*épandage

Les boues sont reprises au moyen d’une tonne & lisier et sont transportées vers le périmétre

d’épandage au moyen d’un fracteur agricole.
L’épandage se fait par aspersion sans brouillards.
Matiéres fertilisantes

La quantité maximale de matiéres fertilisantes épandue & hectare par an est la suivante:

azote global (N) .............. ... 200 kg/ha/an
phosphore total (P,Os) ............. 120 kg/ha/an
potassium (Ko0) .. oo vvei i 50 kg/hafan
caleium (Ca0) ......viiviviinns 60 kgfha/an

Eléments et substances indésirables
Le tableau suivant indique :

- les teneurs limites en éléments-traces métalliques ou composés indésirables dans les déchets
épandus;
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- le flux cumulé maximurn en éldments-traces métalli

10 ans ;

- les va!eurs Iimites de concentration en éléments-traces métalliques dans les sols,

Ces valeurs doiveit étre respectées.

!

ques apporté par les déchets épandus en

. 20 300 v :
Cadmium i (5) E:E iﬁgggg 150 (au 1/1/2001) 2
Chrome 1.000 15000 150
Cuivre 1.000 15000 100
Mercure 10 150 l
Nickel 200 3000 50
Plomb 800 15000 100
Zine 3.000 45000 300
gillllrgme + Cuivre + Nickel + 4,000 60000
Tot_al des 7 principaux PCBA _ 0,8 12
Fluoranthéne 4 sur pgt'urages §0 sur ;qurage
Benzo(b)fluoranthéne 2,5 40
Benzo(a)pyréne 2ﬂ 30

L5 sur péturages

Interdictions d’épandage

L’¢pandage est interdit :

- pendant les périodes ou le sol est pris en masse

exception faite des déchets solides ;
- pendant les périodes de forte pluvxosité et

d’inondation ;-

par le gel ou abondamment enneigé,

pendant les périodes o il existe un risque

- en dehors des terres régulidrement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées ;
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- sur les ferrains & forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hots
du champ d’épandage ; :

- & Paide de dispositifs d’aéro-aspersion qui produisent des brouillards fins lorsque les
effluents sont sisceptibles de contenir des microorganismes pathogénes ;

- sur les sols dont le pH avant épandage est inférieur & 6, sauf lorsque les trois conditions
indiquées & *article 39, 4° de Parrété du 2 février 1998 sont simultanément remplies,

- dés lors que I'une des teneurs en éléments ou composés mdeswables contenus dans les

~ déchets ou effluents excéde les valeurs Hmites.

- sur les parcelles dont les tencurs en eiéments~traces métalliques dans les sols dépassent

1'une des valeurs limites ;

Les apports de-produits 3 C/N (carbone/azote global) inféricur & 8 sont mterdlts
- avant, sur ou aprés légumineuse (y compris pour la luzeme) ;
- sur cultures d’automne du 1 novembre au 15 janvier ;
- avant culture de printemps du 17 juillet au 15 janvier (en cas d"implantation d"une culture
intermédiaire, 1a période d’interdiction est ramenée du 1% novembre au 15 janvier) ;
- sur prairie de plus de six mois non péturée du 15 novembre an 15 janvier ;

Les appoits de produits & C/N (carbone/azote global) supérienr 4 8 sont interdits du 1* juillef au
31 aofit sur cultures de printemps $ans culture intermédiaire.

Distances minimales

L’épandage des effluents ou des déchets respecte les distances minimales suivantes :

» puits, forages, sources, aqueducs transitant des eaux destinées a la consomemation humaine
en écoulements libre, instatlations souterraines ou semi-enterrées utilisées pour le stockage
des eaux, que ces derniéres soient utilisées pour P’alimentafion en eau potable ou pour
Parrosage des cultures maraichéres :

- 35 m si la pente du terrain est inférienre 4 7 %
- 100 m si la pente du ferrain est supérieure 4 7 % ;

» cours d’eau et plans d’cau:

- 5métres des berges pour les déchets enfouis immédiatement aprés épandage si la pente
du terrain est inférieure a 7 %,
- 35 meétres des berges pour les effluents si la pente du terrain est inférieure & 7 %,
- 100 métres des berges pour les déchets enfouis immédiatement aprés épandage si [a pente
du terrain est supérieure 2 7 %,
200 métres des berges pour les effluents si Ia pente du terram est supérieure & 7 %,
> lleux de baignade : 200 métres _
»  sites d’aquaculture (piscicultures et zones conchylicoles) : 500 métres

» habitations ou local occupé par des tiers, zones de loisirs et établissements recevant du -

public : 100 métres

Doses d’apport et fréquences

Les doses d’apport lors d*une année d’épandage sont au maximum de 70 m* de boues par hectare.

Le temps de retour minimal de déchets épandus sur une méme parcelle est de quatre ans.
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Réseau de points de référence

Un résean de points de référence est constitué, pour les analyses de sols en éléments traces
méfalliques et le suivi agronomique, & raison de un point de référence pour 20 hectares en
moyenne, Chaque point de référence est numéroté, reporté sur un plan et identifié par ses
coordonnées Lambert

Analyse des éléments traces métailiques dans les sols

Les ¢éléments traces métalliques doivent étre analysés sur chague point de référence :

- avant le premier épandage ;
= aprés ['ultime cpandage, sur le ou Jes points de référence, en cas d'exclusion du périmétre

d’épandage de la ou des parcelles sur lesquelles ils se situent ;
- au minimum tous les dix ans.

Ces analyses portent sur les éléments-traces métalliques suivants : cadmium, chrome, cuivre,
mercure, nickel, plomb et zinc.

Les prélévements de sol doivent &tre effectués dans un rayon de 7,50 méires autour du point de
référence repéré par ses coordonnées Lambert, é raison de 16 prélévements élémentazres pris au

hasard dans le cercle ainsi dessingé :
- depréférence en fin de culture et avant le Jabour précédant fa mise en place de la suivante ;
- . avant un nouvel épandage éventuel de déchet on d'effluents ;
- enobservant de toute fagon un délai suffisant aprés un apport de matiéres fertilisantes pour
permetire leur intégration correcte au sol ;
- ala méme époque de I'année que la premiére analyse et au méme point de prélévement.

Les modalités d'exécntion des prélévements élémentaires et de constitution et conditionnement
des échantillons sont conformes & la norme NF X 31 100.

La préparation des échantilions de sols en vue d‘analysé est effectuée selon la norme NF ISO
11464 (décembre 1994). L'extraction des éléments-traces métalliques Cd, Cr, Cu, Ni, Pb et Zn
of leur analyse sont effectués selon la norme NF X 31-147 (juillet 1996,

Programme prewsmnnel

Un programme prévisionnel annuel d'épandage doit éfre établi, en accord avec l‘explmtant
agricole, au plus tard deux mois avant le début des opérations concernées,

Ce programme comprend :

- la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par fa campagne,

- la caractérisation des systémes de culture (cultures implantées avant et aprés 1'épandage,
période d'inter culture) sur ces parcelles ;
. I"anmée des deux épandages prccedents

Ce programme prévisionnel est transmis A I'inspection des installations classées aumoins un AI0is
avant le début de la campagne,

Toute modification au programme d’épandage d01t étre signalée & 1’avance A 'inspecteur des
installations classées.
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Analyses des déchets épandus

Une analyse des boues est réalisée une fois par trimestre d’épandage. Les paraméfres analysés
sont au minimum les suivants : teneur en matiére séche (%), pH, MES, DCO, rapport C/N, azote
global, azote ammoniacal, azote organique, calcium, magnésium, phosphore, potassium.

Les paramétres ainsi mesusés doivent éire rapportés aux volumes de déchets épandus et aux
surfaces épandues.

La teneur des &léments-traces métalliques suivants est déterminée au minimum une fois par
semestre dans les boues : cadmium, chrome, cuivre, mercure, nickel, plomb, zinc.

Une analyse sur un échantillen des boues sur les parameétres snivants doit &tre réalisée une fois
paran: , )
- oligo-éléments : bore, cobalt, cuivre, fer, manganése, molybdéne, zinc,

- chlorures, sulfates, sodium, i
- composés organiques : les 7 principaux PCB (PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180),

fluoranthéne, benzo(b)fluoranthéne; benzo(a)pyréne.

Une recherche des agents pathogénes suscepibles d’éire présents (salmonella, oeufs d’helminthes
et entérovirus) est réalisée sur un échantillon des boues une fois par an. '

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des déchets sont conformes aux dispositions de
'annexe VII d de 1’arrété du 2 février 1998 ou du fexte subséquent éventuel.

Le volume des déchets épandus est mesuré par des compteurs horaires totalisateurs dont sont
munies les pompes de refoulement, soit par mesure directe, soit par fout aufre procédé équivalent.

Cahier d’épandage

Un cahier d'épaundage, conservérpendant une durée de dix ans, mis & la disposition de I'inspection
des installations classées, doit &tre tenu 4 jour.

1l comporte fes informations suivanes :

- les quantités de déchets épandus par unité culturale ;
- les dates d'épandage ; -

- les parcelles réceptrices et leur surface ;

- - les cultures pratiquées ; _

- le contexte météorologique lors de chague épandage ;

- Tensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les déchets ou effluents, avec -

Tes dates de prélévements et de mesures et leur localisation ;

- Tidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des

analyses.

L’exploitant doit pouvoir justifier & tout moment de la localisation des déchets produits.

(entreposage, {ransport on épandage) en référence 4 leur période de production et aux analyses
réalisées. \

(.
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Suivi agronomique-

Un suivi analytique des sols est effectué sur le réseau de points de référence fun point de
référence tous les 20 hectares). '

Avant le premier épandage et aprés chaque épandage, chaque parcelle de référence fait I’objet
d’analyses suivantes : : '
- sur 'horizon 0-30 : pH, MO, K,0, P,05 MgO ;

sur I'horizon 30-60 : K,0, P,0s, MgO.

Ces informations sont complétées pari’_enregistrement des doses apportées, de leur équivalence
en éléments assimilables, et chaque année, des fumures pratiguées par 'agriculteur, des cultures,
de leurs rendements et des éventuels problémes rencontrés,

Suivi de I’azote

Des mesures de reliquats azotés sont effectuées sur toutes les parcelles épandues (sauf sur celles
en luzerne). : '

Des mesures de reliquats azotés sont également réalisées sur des parcelles témoins sans épandage.

Bilan annuel

Un bilan de Iépandage est dressé annuellement, Ce document comprend :

- les parcelles réceptrices ; - »
- un bilan qualitatif et quantitatif des déchets épandus ;

.~ T'exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et d'éléments

ou substances indésirables apportées sur chaque unité culturale et les résultats des analyses
de s0ls ; . _
- les bilans de fomure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de
sols et de systémes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en
découlent en tenant compte des quantités d’azote apportées par ’eau d’irrigation ;
- laremise & jour éventuelle des données réunies lors de I'étude initiale.

Une copie du bilan est adressée a I’inspecteur des installations classées de la Marne, au groupe
de suivi des épandages et aux agriculteurs concernés.

Fourniture d’un dossier d’épandage

L’exploitant doit fournir, suivant I’échéancier fix$ dans le présent arrété, un dossier d’épandage
complet soit pour le périméfre actuel, soit pour un nouveau périméire, A I'inspecteur des
installations classées et le présenter 4 la MISE et au groupe de suivi des épandages.

Le dossier & fournir doit comprendre ;

- les renseignements relatifs & [’entreprise et au signataire,

- la définition de la zone concernée, avec la liste des communes concemées par la zone
- d’épandage avec la détermination des limites territoriales sur Ie plan de situation,

-~ la description des matériels utilisés, des procédures et pratiques mises en oeuvre pour

etfectuer 1’épandage des déchets,
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la présentation des déchets épandus : origine, procédés de fabrication, cliuantités et
caractéristiques; ces informations doivent &fre étayées par un bilan de la qualité des déchets
envoyées & I’épandage au cours des dernitres années, ainsi que par un avis de PLN.R.A. (Ou
tout aufre organisme compétent soumis & Paccord préalable de ’inspecteur des installations
classées) sur 'innocuité des boues en fonction des doses et des terps de retour prévus,

la représentation cartographique au 1/25 000 du périmétre d’étude et des zones aptes a
I’épandage,

la représentation cartographique A une échelle appropriée, (au 1/10 000 au minimum), des

parcelles cadastrales aptes 4 'épandage et de celles qui sont exclues, en précisant les motifs

d’exclusion,

la liste des parcelles retenues avec leur référence cadastrale, les noms des propriétaires et des
agriculteurs concernés et signalant les caractéristiques essentielles de 1’environnement,

la description des caractéristiques des sols, des systémes de culture et des cultures envisagés
dans le périmétre d'étude, '

une analyse des sols portant sur les paramétres mentionnés au tableau 2 de I’annexe V1l a et
sur I’ensemble des paraméires mentionnés en annexe VII ¢ de ’arrété ministériel du 2 février
1998, réalisée en un point représentatif de chaque zone homogéne, -

la description des modalités de surveillance des operatxons d’épandage et de contrble de la
qualité des déchets épandus,

la description de la filiére alternative d’élimination ou de valorisation des déchets epandus en.

. cas d’impossibilité d’épandage,

une étude d’impact sur P"environnement plesentant Panalyse de Pétat initial du site avec
notamment P’identification des contraintes liées au milieu naturel ou aux activités humaines
dans le périmétre d’¢étude, le recensement des inconvénients potentiels et des effets de
1’épandage, les raisons qui ont conduit & retenir les terrains et les dispositions prises pour
minimiser les effets sur I’environnement,

urie étude hydrogéologique actualisée du secteur comportant une description géologique et
hydrogéologique du site ef faisant Iinventaire des captages d’eau potable. Cette étude doit
établir la cartographie des zones favorables a I’épandage et doit proposer un maillage de puits
destiné au suivi de I’évolution de la qualité de la nappe phréatique. Cette étude doit préciser
en outre les dispositions 4 prévoir pour le contrdle des bassing de stockage des effluents et des
boues pour éviter une pollution de la nappe au droit de ces bassins.

une éfude agro-pédologique qui doit porter sur 1'aptitude des sols 4 recevoir I*épandage et sur
la définition des doses maximales admissibles et des temps de retour en fonction de la
pratique culturale et de la saison,

une étude des dangers présentés en cas d’accident déerivant la nature et les conséquences d un

éventuel accident,

une notice relative & la conformité des installations d’épandage avec les prescriptions
Iégislatives et réglementaires relatives 4 I’hygiéne et & la sécurité du personnel,

les accords écrits des exploitants agricoles des parcelles concemées pour la mise en oeuvre
de I’épandage dans les conditions envisagées,

les engagements de I’exploitant, d>une part, de respecter les prescriptions de 1’arrété
ministériel du 2 février 1998 et d’autre part, d’informer les agriculteurs sur les types et les
quantités de nutriments apportés sur les terrains.

un avis d'un hydrogéologue agréé en matiére d’eau et d’hygiéne publique sur le dossier
comportant les piéces précitées.

)

3.10 - Mesure périodigue de la pollution rejetée

L’exploitant met en place un programme de surveillance des rejets d’eaux usées.
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La fréquence minimale de mesures a réaliser en sortie de 1a station d’epuration mixte,  partir d'un
echantillon prélevé sur une durée de vingt quatre heures proportionnellement au débit, est la
suivante :

- matiéres en suspension totales : 104, soit deux par semaine,

- DBOS (sur effluent brut) : 52, soit une par semaine,
- DCO (sur effluent brut)y : 104, soit deux par semaine,
- azote global : 52, soit une par semaine,
- phosphoretotal ........... : 52, soit une par semaine,

ainsi que le débit journalier pendant Ia durée du prélévement.

Afin de s’assurer du bon fonctionnement des matcriels d’analyse, de la représentativité des

analyses et pour connaitre les rendements de la station d*épuration, I’exploitant doit, au moins
quatre fois par an, faire effectuer par un organisme choisi en accord avec inspection des
installations classées, des mesures sur les paramétres précitées sur les eaux suivantes

- caux issues de la station d’épuration mixte,

- eaux issues de la malterie; en amont station,

- eaux issues des comumunes de Pringy, Drouilly et Songy, en amont station.

Les résultats des mesures doivent &tre transmis au moins mensuellement & l'inspecteur des

installations classées, accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements constatés
ainsi que sur les actions correctives mises en oeuvre ou envisagées.

Article 6 - Alr - odeurs

6.1 - Captagutépumtianﬂéﬁ&iﬂé&iﬁatnmplzém

Les pousssiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés. Saus préjudice des régles relatives A I’hygiéne et & la sécurité des travailleurs, les rejets

~ doivent €tre conformes aux dispositions du présent arrété,

Les systémes de dépoussiérage sont aménagés et disposés de maniére 3 permetire les mesures de
contr8le des émissions de poussidres dans de bonnes conditions. Leur bon éta de fonctionnement

_ est périodiquement vérifié.

6,2-9‘& . ﬂ 3 ‘.!,f EV

Les rejets & I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des
rejets. ' '

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché 4 'atmosphére,
doit étre congue de fagon & favoriser an maximum Mascension des gaz dans l'atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque
la vitesse d'§jection est plus élevée que la vitesse choisic pour les gaz dans la cheminée.
L'emplacement de ces conduits doit &tre tel qu'il ne puisse & aucun moment y avoir siphonnage
des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours dés conduits ne

-




doivent pas présenter de point anguleux et la variation de la section des conduits au vbisinage du
débouché doit Ere continue et lente.

Vitesse d'éiecti

La vitesse d‘éjection des gaz en marche continue maximale est au moins égale d :
- 8 m/s sile débit d'émission de la cheminée considérée dépasse 5 000 m’/h,
- 5 m/s si ce débit est inféricur ou égal 4 5 000 m*/h.

6.3 - Points de préldvement d’échantillon

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents sont prévus un point de prélévement d'échantilions

et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant...). )

Ces points doivent étre implaniés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite & I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc...} permetient de réaliser des
mesures représentatives de maniére que Ia vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils

ou obstacles situés A I'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne. '

Ces points doivent éire aménagés de maniére 3 &ire aisément accessibles et permetive des
interventions en foute sécurité. Toutes dispositions doivent également &ire prises pour faciliter
Fintervention d'organismes extérienrs 4 la-demande de l'Inspection des Installations classées. )

6.4 - Valenrs limites de rejet

Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs limites définies ci-aprés, exprimées dans les
conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de fa vapeur d’eau (gaz sec) et mesurées selon les méthodes définies au point 6.3.

Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs limites suivantes
- au niveau du silo ;
poussiéres totales
. jusqu’au 31 décembre 2001 ...... 100mg/m® .............. 10 ke/h
. aprés le 31 décerbre 2001 ... ..... 30mg/m® ... 3 kg/h
- au niveau des installations de combustion : '
chaudiére malterie :

poussidres totales ... Smg/m* ... 0,2 kgth
oxydes de soufre (exprimésen 8O;) ... 35mg/m® ... 1 kg/h o
oxydes d’azote (exprimés en NOy) ..., 150mg/m® ............... 5 kg/h
bruleur MAXON et sortie touraille (séchage malt) ; _
poussiéres totales .. 150mg/m? ..., 1,5kg/h
oxydes de soufie (exprimés en SO} .. 3400mg/m® .............. 20 kg/h
oxydes d’azote (exprimés en NO,) . . .. . 400mg/m® .............. 15 kg/h

composés organiques volatils (hors méthane) si le flux 'massiqqé horaire dépasse 2 kg/h : 150
mg/m’ (exprimé en carbone total) .

6.5 - Sumiﬂamdgsxejamﬁﬁmﬂaspﬁém

L'exploitant met en place un pfogramme de surveillance de ses rejets a 'atmosphére. Les mesures
sont effectuées sous la responsabilité de Fexploitant et 4 ses frafs.
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La fréquence des mesures doit étre au minimum d*une fois par an pout le silo et d’an moins une
fois tous les trois ans pour les installations de combustion. Les mesures annuel et triennal
précitées sont réalisées par un organisme agréé par le ministre de ’environnement et portent sur
Ie débit rejeté et les teneurs en oxygeéne, oxydes de soufie, poussiéres et oxydes d’azote dans les
Baz rejetés A I'atmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur.

Les résultats des mesures sont transmis dans le mois qui suit leur réception 2 l'inspecteur des
installations classées, accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements constatés
ainsi que les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

En oulre, l'inspecteur des installations classées peut, au besoin, faire procéder & des mesures
complémentaires selon les normes en vigueur. Les frais qui en résultent sont & la charge de
Pexploitant. '

6.6 - Stockages

Toutes précautions sont prises, lors du chargement ou du déchargement des produits, afin de
limiter les émissions diffuses de poussidres dans environnement,

Les stockages de produits pulvérulenis sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les
installations de.manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si
- néoessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue
de respecter les dispositions du présent arrété. Les €quipements et aménagemen_és correspondants
doivent par ailleurs satisfaire la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les
dépoussiéreurs, efc). '

6.7 - Pistes de_circulation

Les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagees (formes de pente,
revétement, etc.) et convenablement nettoyées de maniére 2 prévenir les envols de poussiéres.
Les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépbt de poussidre ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues de véhicuies sont
prévues en cas de besoin, :

6.8-MMM

Les surfaces libres doivent étre engazonnées et arbordes.

6.9 - Entretien des installations de combustion

Le réglage et Ientretien de ’installation se feront soigneusement et aussi fiéquemment que

- nécessaire, afin d’assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage,
Ces opérations porteront également sur les conduits d’évacuation des gaz de combustion et, le cas
échéant, sur les appareils de filtration et d’épuration.

6.10 - Equipement des chanfferies o
L’installation et les appareils de combustion qui la composent doivent &tre équipés des appareils
de réglage des feux et de contréle nécessaires A I'exploitation en vue de réduire Ia pollution

atmosphérique.




8.11 - Livret de chaufferie

Les résultats des contrdles et des opérations d’eniretien des installations de combustion
comportant des chaudiéres sont portés sur le livret de chanfferie, '

Article 7 - Déchets
7.X ~ Bécupération - recyclage

Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment
en effectuant toutes les opérations de valorisation pessibles. Les diverses catégories de déchets
doivent &fre collectées séparément puis valorisées ou éliminées dans les installations appropriées.

7.2~ Stgckageﬂe&déclze&s

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur valorisation ou leur &limination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations aveisinantes et 'environnement.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la quantité mensuelle produite ou
un lot normal d’expédition vers Pinstallation d’élimination sauf en cas de recyclage interne 3

Pinstallation.

Le stockage des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires
étanches ot aménagés pour la récupération des eaux de ruissellement.

Les poussiéres et radicelles ainsi que les produits résultant du fraitement de ces derniéres
(granulés) sont stockés en attente d’¢Elimination dans des cellules intégrées au silo mais n’ayant
aucune connexion avec les cellules contenant les produits (pas de continuité des volumes ou des
organes de transport) et équipées de dispositifs de signalement d’anomalies.

Suivant ’échéancier fixé dans le présent arrété, les poussidres et radicelles doivent étre stockées
dans des cellules extérieures aux capacités de stockage et distinctes de ces derniers et équipées
de dispositifs de signalement d’anomalies. Les capacités de stockage des granulés doivent &ire

supprimées.
7.3 - Déchets banals

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) et non souillés par des
produits foxigues ou polluants peuvent étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes
conditions que les ordures ménagéres.

Les seuls modes.d*élimination autorisés pour les déchets d’emballages sont ia valorisation par
réemploi, recyclage ou foute autre action visant 3 obtenir des matériaux utilisables ou de
PPénergie. Cette disposition n’est pas applicable aux détenteurs de déchets d’emballage qui en
produisent un volume hebdomadaire inférieur & 1100 litres et qui les remettent au service de
collecte et de traitement des communes (décret n® 94-609 du 13 juillet 1994).
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7. - ﬂéchmizzdzm_trifzﬂupéa};ux

Les déchets industriels spéciaux doivent étre &liminés dans des installations autorisées 4 recevoir
ces déchets. L'exploitant doit &tre en mesure d'en Justlﬁer I'¢limination ; les documents
Justificatifs doivent étre conservés 3 ans.

Les huiles usagées sont collectées par catégories et doivent &tre remises obligatoiremcnt dun
ramasseur agréé pour le département, soit directement & un régénérateur ou Eliminateur agréc.

7.5 - Britlage
Le brilage des déchets & Uair libre est interdit.
7.6 ~ Gestion dex déchets

Les quantltes de déchets solides que exploitant est autorisé & liminer & Pextérieur, ainsi que le
niveau de gestion, sont mentzonnees dans Je tablean suivant :

Nature du déchet code nomenclature guantité annuelle niveau de gestion |,
déchets céréaliers 02-03-99 - 2000 ¢ valorisation aliments
{granulés ou non) . ' pour bétail
petif grain - 02-03-99 1800 ¢ valorisation aliments
: pour bétail
DIB en mélange 20-03-01 150 m* . décharge
. boues STEP 02-03-05 1900 m?  épandage
hui{gs usagées - - 13-02-03 5001 régéneration
77~ Contrdles

L'exploitant doat &tre en mesure de justifier 'élimination des déchets sur demande de linspecteur
des installations classées. 1 doit tenir 4 la disposition de Iinspection des installations classées une
caractérisation et une guantification de tous les déchets spéciaux générés par ses activités.

Dans ce cadre, il doit justifier & compter du ler juillet 2002 le caractére ultime, au sens de larticle
ter delaloi du 15 juillet 1975 modifiée des déchets mis en décharge.

L'exploitant doit tenir a jour un registre précisant la nature et la quantité de déchets produits ainsi
que leur destination (date de I'enlévement, transporteur, éliminateur, nature de 'élimination),




Article 8 - Bruits et vibrations

8.1 - Valeurs limites de bruit

I 'installation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonictionnement ne puisse
&tre 4 l'origine de bruits transmis par voic aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci,

Emergence

L’émergence est la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du

bruit ambiant (instaliation en fonetionnement) et du bruit résiduel (en 1’absence du bruit généré -

par installation).

Les zones & émergence réglementées sont :

- Yintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 2 la date du présent
arrété, et leurs parties extérieures éventuellement les plus proches (cour, jardin, ferrasse) ;

- les zones constructibles définies par des documents d*urbanisme opposables aux tiers et
publiés a la date du présent arrété ;

- Pintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la
date du présent arrété dans les zones constructibles définies ci-dessus, ct leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), 4 I’exclusion de celles des
immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou

industrielles.

Les émissions sonores émises par ’installation ne doivent pas éire & I"origine, dans les zones 2
émergence réglementée, d’une émergence supérieure aux valeurs admissibles précisées dans le
tableau suivant : :

Niveau de bruit arnbiant existant Emergence admissible Fmergence admissible
dans Jes zones 4 émergence pour la période allant de | pour la période allant de
réglementée (incluant le bruit de 7ha22h, sauf 22 h 4 7 h, ainsi que les

I'instaliation) dimanches et jours fériés | dimanches et jours fériés
supérieur & 35 et inférieur ou égal a 6 dB(A) 4 dB{A)
45 dB(A) '
supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3 dB(A)
Niveau limite en limite de propriété

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'instaliation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle
est en fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf
si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur 2 cette limite,

Dans le cas ol le bruit particulier de 1’établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9
de ’annexe de Uarrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
I’environnement par des installations classées pour la protection de ’environnement, de maniére
établie ou cyclique, sa durée d’apparition ne peut excéder 30 % de la durée de fonctionnement

®,
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de I’établissement dans chacune des périodes dinme o no cturne définies dans le tableau ci-dessus.

8.2 - Véhicules - engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés &
Iintérieur de I'installation doivent &tre conformes aux dispositions en vigueur en matidre de
limitation de leurs émissions sonores. '

En particulier, les engins de chantier doivent étre conformes 4 un type homologué,

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirdnes, avertisseurs, hant-
patleurs, etc.), génant pour le voisinage est inferdif, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé
& la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents,

8.3 - Vibrations

Les régles fechniques annexées 2 Ia circulaire n° 86-23 dy 23 Juillet 1986 sont applicables.

8.4 - Mesure de bruit

L’exploitant doit faire réaliser périodiquement, & ses frais, une mesure des niveaux d’émission
sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de
I'inspecteur des installations classées. Ces mesures se font au moins une fois tous les trois ans,
Les mesures sont effectuées selon la méthode définies en annexe de Iarrété du 23 janvier 1997,

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représéntatives du fonctionnement de
Pinstallation sur une durée d’une demi-heure au moins.

Article 9 - Fin d‘exploitation

Avant I'abandon de l'explditétioq de l'nstallation, l'exploitant doit remettre le site dans un état tel
qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & Particle 1 de la loi du
19 juillet 1976 (décret n°® 77-1133, art 34-1).

Tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent Etre valorisés ou évacués vers des
installations dGment autorisées.

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées et
dégazées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas spécifique des cuves enterrées, elles
doivent éire neutralisées par remplissage avec un matériau solide inerte (sable, béton maigre,...).




Article 10 - Echéancier

Les prescriptions suivantes devront étre réalisées

- Avant le 30 aodit 2000; _
Bandes de transporteurs, sangles d*élévatenrs, etc .., propagateurs de Ia flamme et anti-
statiques (article 2.4 2% alinéa),
Cléture (article 2.5 28 alinéa),-
Mise & la terre des équipements (article 2.7,
Charges électrostatiques (article 4.12), ‘ ,
Contrdle de la température des produits avec déclenchement d’alarme (article 4,16),

- Avant le 31 décembre 2000 :
Vanne d’arrét sur le réseau eaux pluviales (articles 2.11 et 5 8),
Traitement des eaux pluviales du site (articles 5.3 et 5.5 | alinéa),
Dispositif de comptage en continu des eaux 2 traiter issue de la malteric {article 5.4),
Fourniture de I’étude d’incidence des rejets sur la Guenelle (article 5.6),
Fourniture du dossier d’épandage (article 5.9 dernier paragraphe),

Fourniture de I"éfude sur I’alimentation électrique des €quipements vitaux pour la sécurité .

(article 4.19),’ ‘
Mise en conformité des installations de combustion par rapport aux articles 2.16 4 2.18,

- Avant le 30 juin 2001:

. Mise en place d’une canalisation d’aspiration des poussiéres sur le convoyeur de la palerie
inférieure n’en disposant pas (point 4 de I"article 4.9 et article 4. 1 5),
Suppression et mise en extérieure du silo béton des capacités de stockage des poussiéres
et des radicelles (point 5 de Particle 4.9 et article 7.2 4™ alinéa),
Suppression des Cquipements d’aspiration (cyclones ou filtres) et remplacement de cenx-ci
par des filtres 4 manches mis en extérienr du silo béton et
Particle 4.9 et article 4.11 1% alinéa), '
Suppression de la presse & granuler et des capacités de stockage des granulés (point 7 de
Particle 4.9 et article 7.2 4™ alinéa),

- Avant le 31 décembre 2001 :
Mise en place d’évents (ou dispositifs ¢quivalents) sur les élévateurs n’en disposant pas

(point 1 de I'article 4.9), ,
.. Réalisation de différents travanx sur les cellules situdes & Iextrémité du silo du c6té de

1a voie ferrée (point 2 de article 4,9),

Respect de la seconde série de valeurs limites pour les émissions en poussiéres issues du .

silo (article 6.4),

équipé d’évents (point 6 de

)
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Article 11 - Recours

La présente déeision peut faire I’objet, dans un délai de deux mois & compter de sa. notification,
soit d’un recours hiérarchique auprés de Madarme Ia ministre de I'aménagement, du territoire et de
Penvironnement, direction de la prévention des pollutions et des risques, service de
’environnement industriel, bureau du contentieux, 20 avenue de Ségur, 75302 Paris cedex SP, soit
d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Chélons en Champagne, 25 me dy
Lycée, 51036 Chalons en Champagne cedex. ,

Un éventuel recours hiérarchique n’interrompt pas le délai de recours contentieux,

Article 12 - Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

Article 13 - Ampliation

M. le secrétaire pénéral de Ia préfecture de la Marne, Mme la directrice tégionale de l'industrie, de
la recherche et de Yenvironnement de Champagne Ardenne, M. l'inspecteur des installations
classées, sont chargés de P'exécution du présent arrété dont copie sera adressée, pour information,

Pringy, Ablancourt, Drouilly, Loisy sur Marne, Maisons en Champagne, Saint Martin aux
Champs, Songy et Soulanges qui en donneront communication 3 leur conseil municipal,

Notification en sera faite, sous pli mcommandé,' 2 la société Malteurop, 2 rue Clément Ader, B.P.
142, 51055 Reims cedex 2.

Monsieur le maire de Pringy procédera a Iaffichage en majrie de Pautorisation pendant un mois,
A T'issue de ce délai, il dressera procés-verbal des formalitds d’affichage et une copie de I"arrété
sera conservée en mairie aux fins d’information de toute personne intéressée qui, par ailleurs,
pourra en obtenir une ampliation sur demande adressée 4 I préfecture, :

Un avis sera diffusé dans deux Jjournaux du département pa:: les soins de Ja préfecture, aux fiais du
pétitionnaire, de fagon 3 indiquer au public que le texte complet du présent amété est 3 ga

disposition soit en mairie de Pringy, soit en préfecture.

L’affichage permanent des conditions particulires d’exploitation & I'intérieur de I'établissement

. devra étre effectud par les soins de Pexploitant,

Chéions en Champagne, le 5 JU!N Zﬂﬁﬂ

Xavior de Filyet
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Malterle de Pringy

Installations Classges pour Ja Protection de fEnvironnement

Dossler de der_nunde d'outonsation

I - Introduction
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Les parcelles concernées par I'épandage des boues de station d'épuration sont les

suivantes {source : SEDE):

" Commune Seciion Dénomination Parcelies cadastrales Surface
| parcelle d'épandage concernées épandable
Drouilly ZB MAS 1 23425 51ha
Loisy sur Marne ZW MAS 2 5414 18,3 ha
Maisons en Y5 MAS3 7a¥eti2a15 8,65 ha
Champagne . .
Pringy ZB MAS 4 21 et 22 4,9 ha
Pringy ZB MASS - 10413 573 ha
Maisons en YT MAS 6 36 et 37 5,25 ha
Champagne
Pringy ZN MAS 7 26 18,05 ha
Maisons en YS MAS 8 54,56 et 57 11,75 ha
Champagne , : '
Maisons en ZR MAS9 B7 6,72 ha
Champagne
Loisy sur Marne ZR « MAS10 34et3ds 9,27 ha
Maisons en YX MAS11 6a9 19,51 ha
' Champagne '
Pringy ZM MAS15 3Ma3s 525ha
Pringy ZN MAS 16 17420 540 ha
Pringy ZM MAS 17 42 et 45 5,38 ha
Drouilly ZA MAS 18 5a7 6,00 ha
Drouilly ZB MAS 19 25 6,15 ha
Pringry ZK MAS 20 5eté 5,25 ha
Pringy ZL MAS21 51455 0,93 ha

Toutes ces parcelles sont gérées par le GAEC de Vamont a 'Drouilly (M. ]. MASS_ON)‘

qui assure I'épandage.

(J
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Périmatres d'isolement échelle 1/2 5008me
 (hautour bétiments x1,5). | . 26m

tour maltorle ; 7;1 BRIBE=1077m
foursilo 1 61,5x1,5=022m N
silo:45x 1,5=675m- :
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